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Von Stocko freigegebene Leiter:
wire approved by STOCKO:

0,35 mm? - 0,75 mm?

FCO-TRONIC pro (RAST 2.5) Federgehduse in Schneidklemmtechnik zum direkten Stecken, mit PCB-Verrastung
FCO-TRONIC pro (RAST 2.5] IDC housings for direct connections, with PCB locking

Roster: / pitch:

Hmm

Identifikator: / identification:

MFVY_77267-009_A_KF A

Blatt: / page:

v = SonderausfUhrung, Codierung entspricht nicht der Normenvorgabe,
mindestens ein Codiernocken muss vorhonden sein!

= Speciol version, coding does nol comply to the stondord specificolion
ol least one coding com must be present!

vereinfaochte Dorstellung
einer moglichen Abart

simplified representation
of possible variation

Positionierung vor erster Kammer siehe MH 7220-00A

Beispiel Artikelbezeichnung :
example part description

outside code variant

Codiersleg
solid wall

before first

see MH 77220-004

A

|5 5 5 I I N

N Codierung

keying

chamber

Rasthaken
PCB locking

Fehlende MoBe und Hinweise
siehe separate Kundenzeichnung
Missing dimensions and noles
see separale customer drawing

=>)
STOCKO CONTACT
GmbH & Co. KG

MEVY 72672-009-WOT-CCC-OMM-NN

Posilionierung noch lelzter Kammer siehe MH 72720-00A

outside code variant after laost

chomber see MH 7220-00A

AE;AA*Forbmorkierung / colour marking "D”
Farbmarkierung / colour marking "C”

Material und Farbcode
material and colour code

Abart / variant

Kontaktcode / contact code
Polzahl / no. of poles
Artikel-Nr. / part no.
Verpackungscode / packing code
Alpha-Teil der Artiklbezeichnung

alpha part of the part description

Anzah! der Restickuna / loadin Gethdhuse{obh\‘i‘ng Pos‘ittiotmerKunq nach _ Codi?riteg“zwésihen deg Kgmmem Pog‘m?mﬁrunq vor Codi.erhun svbar‘i‘ante vv
N N soll wa etween cnambers - -
Arti ﬁe(‘jbeze ! CTW”Q nKu(?nnbtearMoef g g Sr‘n;ti h;uglﬂg ouﬁ?dé‘gg?eﬂggfiam _ Rgééh?kea‘zmic?M denhKargmern gu%s?ggfgod%mvégignt codsi‘neq epeq: veatr ieaﬂt
ar escr | ron see char after last chamber ocking between chambers efore first chamber see char ;
P P contacts 9187160 ]4]5]2 MH 7220-009  |¥ 7220-0XX & / Mt 7220-00A %mwkmg/gwmmk UH T220-0KK A / W 7220-00A  MH 7220-009 Verpuckungscode / packing code
9 8 7 6 5 4 3 2 1 Gruancho‘djerunq vy Verpackungsart / packaging Bemerkung / remark
MFVV 7262-009-W01-CCC-0MM-NN 9 WIWWWWWWW 60 F v \l‘ E 00 bas“oc Cwondg“‘ng MP Magazinpaket / mogazine parcel WN 50.230
empty housing M6 MagazingroBverpackung / large mogazine parcel WN 50,230
9 8 7 6 5 4 3 2 1 Grundeodierung
MFVV 7262-009-W02-CCC-OMM-NN| 9 WIW W W W W w W 61 F v ¥ A 00 bl cobing W-
%Eféﬁ npty fhousing Kontaktcode / contuct code
= 9 8 7 6 5 43 7 Farbkennzeichnung
SZEE {MFVY 7262-009-W03-CCC-OMM-NN +| 9 | W/ W W W W W W W 60 F v v E |02 Fonlakcute
L5 W Kontakt Artikel-Nr Material Veredelung ton‘dact‘cfo‘etc‘o our
wZ S i contact part no. maoterial plating (‘ enh\ e \otn
—> 2= 9 8 7 6 5 4 3 2 1 Grundcodierung I 3%0062// GWCNC '30 083)
e |MFVV 7262-009-W04-CGC-OMM-NN| 9 WIWIWW W WW W 62 A v AV A 00  Liif, Bereich / area A’
522 empty housing 0 RF 8179 CuSn Sn
SE=2 9 8 7 6 5 432 Grundeodicrung | f 5 RF 8179.010 CoLegierung) o, AC (grin / green)
S5 [MFVY 7262-009-W05-CCC-OMM-NN| 8 | |W W W W W W|W 63 F v v E 00 0, Cually
S teilbestiickt / selectively loaded enpty housing CCC- -MM-
2 ;g = 9 8 7 6 5 4 3 2 1 Grundcodierung - - -
CC2F [MFW 7262-009-WOG-CCC-OMM-NN| 8 WOW W W W W w 62 A v \¥ A 00 W fateriol vnd Farbeode o Fartmorcierong 7 colouf morking
T teilbestiickt / selectively loaded emply_housing moterrat and corour code ereich / areg
s= 25 . Materialinformation siehe Kundenzeichnung|] Code-Nr. fUr Farbmarkierung siehe WN 30,83
5% gi MFVV 7262-009-W07-CCC-0MM=NN 8 Wiwlwliwiwiwiw 62 A 978 ok s 3‘ 271 A 00 Gr“”Rdocho‘di‘neg’“”Q moterial date see customer drawing code no. for colour marking see WN 30.83
Lo - - - - - basic codi L hi / housi ohne Farbmarkierun
teilbestiickt / selectively loaded eﬁﬁ“:&iéﬂ% ee%ﬁﬁ %%2%—...w§‘ng 00 without colour murki%g
9 8 7 ] 5 4 3 2 1 Gruancho‘djerung PAG6-GF25 ’NN’
s NFVV7262-009-H08-00C-OM-NN / WW Wi wiw 02 A t ﬁ) tickt / selectivel I‘d dv A 00 bﬁstiochc‘(]ﬂdq“‘ng Cogerhr. Forbe Faorbmarkierung / colour marking
z 2 ellbestic selectively loade empty housing Code no. colour ‘ .
g % - 9 8 7 6 5 4 J 2 1 Grundcodierung 960 ﬂOttUF B\\@F@\Ch /‘0(60 D
5 =% |MFVV 7262-009-W09-CCC-OMM-NN| 8 WIW W W W W W 64 F v ¥ F 00 ik _— Code e, fur colour narking see W 30.61.
Z_-. 2w teilbestiickt / selectively loaded empty housing Erginzung am Ende der Artikelbezeichnung: _G - - -
05 52 appendix ot the end of the port description: 00 ohne Farbmarkierung
SZe” 9 8 7 6 5 4 3 2 1 Grundcodierung without colour marking
222 |MFWY 7262-009-W10-CCC-OMM-NN| 9 | W W W W/ W/W W W 65 F v v Fo oo
e empty housing
22 =
9 8 7 6 5 4 3 2 1 Grundcodierung
S MFVV 7262-009-W11-CCC-OMM-NN| 9 WWIWIWWWWW 64 F v '\ kd E 00 ba%och;c‘ondgmg
empty housing
distributor
fffffff 9 8 7 6 5 4 3 2 1 Grundcodierung
frotinget | MEVV 7262-009-W12-CCC-OMM-NN |/ Wi (WWWWwWw 66 E v , Kk F 00 ot ioding
SOH teilbestiokt / selectively loaded emply housing 39 TBei Abart W03 Hinweis hinzy 20.06.22 [ U0013643
Sow A L L S N B Crundeodicrung 1 30 (Materiol WN 14.0632.01 entfernt 07.07.21 [U0013643
MFVV' 7262-009-W13-CCC-OMM-NN |7 WIWIWIW] - wiw 60 F v : ¥ E 00 bustc ot 29 [30-Ansicht aktualisiert 22.04.20| V0013643
teilbestiickt / selectively loaded empty housing m - Satim 0
9 8 7 6 5 4 3 2 | Grundeodierung Index — NAMGWHQ/M?‘UiTHT dote name
MFVV 7262-009-W14-CCO-OMM-NN| 7 WIW WIWwWw 67 F v , hd E 00 ua ik date | nome orolect monoger MEVV 7262-009
teilbestiickt / selectively loaded empty fousing S;;ég}éé 27.03.02U0001221 D.M.

http://www . stocke.de/catalog-pdf/safety-information.pdf

Beachten Sie die allgemeinen Sicherheits- und Verarbeiftungshinweise fir Steckverbinder und Kontakte: http:.//www.stocke.de/catalog-pdf/sicherheitshinveise.pdf Respect general safty and processing informaftion for connectors and contacts



